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Köszönjük, hogy a mi készülékünket választotta.
Kérjük, figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet a készülék csatlakoztatása előtt. Kérjük, kövesse a 
gyakorlati útmutatóban található utasításokat a gyors tájékozódás érdekében.
Nem vállalunk semmilyen garanciát vagy felelősséget semmilyen kárért, veszteségért vagy sérülésért, amely a jelen kézikönyvben 
leírtaktól eltérő célú vagy nem rendeltetésszerű használatból ered.
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BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK

- Ne fogja meg a készüléket nedves kézzel.
- Ne vigyen gyúlékony anyagokat a készülék közelébe, mert ez tüzet okozhat.
- Ne tisztítsa a készüléket vízzel.
- Ne tisztítsa a készüléket agresszív tisztítószerekkel, mert ez károsodást vagy deformációt okozhat.
- Műanyag alkatrészek tisztításakor ne használjon olyan tisztítószereket, amelyeket nem a páramentesítő burkolatához terveztek 

(háztartási tisztítószerek, oldószer, fehérítő, benzol, hígító, súrolószer, krezol, vegyszerek). Ehelyett törölje át a páramentesítő 
fedelét egy puha ruhával vagy szivaccsal.

- Soha ne helyezzen semmilyen tárgyat a nyílásokba vagy a tömlőkbe.
- A fedél műanyagból készült. Ne kezeljen égő cigarettát, cigarettahamut vagy bármilyen más tüzet ezen a területen.

- A készüléket csak a mellékelt utasításokban leírt célra használja.
- Ne használjon nem ajánlott alkatrészeket.
- Soha ne takarja el a termék szellőzőnyílásait. Ügyeljen arra, hogy a szellőzőnyílások ne tömődjenek el törmelékkel stb.
- Ha a páramentesítő nem működik megfelelően (füst, szag stb.), kapcsolja ki a készüléket az elosztódobozban található kismegszakítóval.

- Javításokat és áthelyezéseket csak szerviztechnikus végezhet.
- A készülék tisztítása előtt kapcsolja ki a kismegszakítót az elektromos dobozban.

- Ne helyezzen tárgyakat a készülékre.
- Ha hosszabb ideig nem használja a készüléket, kapcsolja ki a kismegszakítót.

ALKALMAZÁSI SPECIFIKÁCIÓK

A készülékek elsősorban beltéri medencékben, kisebb úszómedencékben, jakuzzikban, szaunákban, esetleg mosodákban, szárítóhelyiségekben és másutt 
való használatra készültek.
A Microwell DRY 300 METAL/SILVER modellt legfeljebb 30 m2-es medencével rendelkező helyiségekbe tervezték. A 
Microwell DRY 400 METAL/SILVER modellt legfeljebb 45 m2-es medencével rendelkező helyiségekbe tervezték. A 
Microwell DRY 500 METAL/SILVER modellt legfeljebb 60 m2-es medencével rendelkező helyiségekbe tervezték.

ÓCÍMZETT

ÓCÍMZETT
Ó.

A készülék használatának feltétele, hogy a szobahőmérséklet 22°C és 35°C között legyen. Optimális, ha a helyiség levegőjének 
hőmérséklete 2-3°C-kal magasabb, mint a medence vizének hőmérséklete.

KIPUFOGÓRÁCS

KÉSZÜLÉK FEDÉL
evdolpq q̂

SZÍVÓRÁCS
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Páratartalom-szabályozás beépített higrosztáttal

A beépített digitális páratartalom-mérő az elején (DRY 300/400) vagy a bal oldalon (DRY 500) található. A beépített higrosztát 
érzékeli a beszívott levegő páratartalmát, és a beállított értéktől függően bekapcsolja a kompresszort. A szabályozó középső 
állásában a készülék átlagosan 60%-os relatív páratartalmat biztosít.
A beltéri medencével rendelkező helyiségekben a megfelelő páratartalomnak 55-65% között kell lennie. A páratartalom említett határérték alá 
csökkentése sem fiziológiai, sem épületvédelmi szempontból nem kívánatos, és megnövekedett áramfogyasztáshoz vezet. energia. A 
higrosztátot a felhasználó állíthatja be.

A pont itt a páratartalom kijelzését jelenti. A pont itt a hőmérsékletkijelzőt jelenti.

A világító négyzet azt jelenti, hogy a hőmérséklet

a levegő hőmérséklete alacsonyabb a beállított értéknél

(ha melegvíz-rendszer van telepítve)
helyezze be, tehát jelenleg melegszik)

A világító négyzet azt jelenti, hogy a páratartalom

a levegő hőmérséklete alacsonyabb a beállított értéknél 

(ebben a pillanatban elindul a kompresszor és

páramentesítő működik)

ó

Hibaüzenet:
Er1 memória Kapcsolja ki, majd be az elektromos csatlakozást. Ha a hibaüzenet továbbra is fennáll,

Alkatrészcsere ügyében forduljon a gyártóhoz.
a
a

az érzékelő csatlakozása megszakadt

-tól
-tól és

és

Egyéb korrekciós hiszterézis beállítások és és

nyomtatás igen
E apa

nyomtatás
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levegő párásítás levegő párátlanítás

A beépített digitális higrosztát a készülék burkolatának elején található. A készülék gyárilag 55%-os páratartalom-szabályozásra van 
beállítva. A felhasználó 10-100% között beállíthatja a kívánt páratartalmat. Az úszómedencék optimális relatív páratartalma 55-65% között 
van. Az alacsonyabb páratartalom nem szükséges. Nincs hatással az épület, illetve a textíliák védelmére, és ha 35% alá csökken, 
károsíthatja a nyálkahártyákat. A 70%-nál magasabb relatív páratartalom károsíthatja az építőanyagokat és szöveteket, valamint kedvező 
környezetet teremt a penész és a baktériumok szaporodásához.

Tartalék mechanikus higrosztát

A bal alsó sarokban található egy mechanikus páratartalom-érzékelő, amelyet magasabb értékre állíthat be, mint az elsődleges digitális vagy külső páratartalom-
érzékelőt. 70%-os relatív páratartalom ajánlott. A páramentesítő mindig a csatlakoztatott higrosztátok közül a legalacsonyabb beállított értéket részesíti előnyben.
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Páratartalom-szabályozás távirányítóval - kérésre

PKOKNK=Ø=Páratartalom-szabályozás vezeték nélküli higrométerrel és termosztáttal DRY EASY 300

Az alapfelszereltségként beépített mechanikus párásítóval felszerelt medence-párátlanítóhoz lehetőség van külső vezeték 
nélküli párásító és DRY EASY 300 termosztát rendelésére. A távoli párásító funkcióit és működését a külön mellékelt 
útmutató ismerteti.

PKOKOK=R=páratartalom-szabályozás külső vezetékes páratartalom-érzékelővel (EBERLE)

Ha a készüléke EBERLE vezetékes távirányítós páratartalom-szabályozóval van felszerelve, kérjük, vegye figyelembe a kezelési útmutató ezen 
szakaszát. A páramentesítő kérésre felszerelhető távoli párásítóval. Ebben az esetben a páramentesítő két páratartalom-szabályozóval 
rendelkezik. Az egyik a medence páramentesítőjébe beépített mechanikus higrosztát, a másik egy külső vezetékes higrosztát, amely kábellel 
csatlakozik a páramentesítőhöz. A páramentesítőt elsősorban a távoli higrosztát vezérli, feltéve, hogy a páramentesítőbe épített páratartalom-
szabályozó magasabb páratartalom-értékre van beállítva, mint a távoli higrosztát.

Az EBERLE HYG6001 vezetékes távirányítós páratartalom-szabályozót a telepítési helyen kell csatlakoztatni, a kézikönyv 13–20. oldalán 
található kapcsolási rajzoknak megfelelően.

Ha a páramentesítője melegvizes betéttel és/vagy mágnesszeleppel van felszerelve, akkor egy külső, termosztáttal ellátott párásítót kell 
csatlakoztatnia a páramentesítővel történő levegőfűtési funkció aktiválásához (rendelési szám: W7). Ennek az az oka, hogy az EBERLE vezetékes 
távirányítós higrosztátja nem rendelkezik termosztát funkcióval. Válassza ki a megfelelő külső vezérlést.

Ha saját higrosztátot csatlakoztat:
Ebben az esetben 2 fekete műanyag doboz van felszerelve a páramentesítő elektromos dobozára. Az egyik az EBERLE csatlakozódoboz, a 
másik egy külső termosztát csatlakoztatása. Ez egy 230V / 5A érintkező - a fázis a páramentesítőből származik, amelyet külső termosztát 
nélküli kapcsolóérintkezőhöz kell csatlakoztatni. Fűtés szükségessége esetén a külső termosztát visszajuttatja ezt a fázist a 
páramentesítőknek, és aktiválja a levegőfűtési üzemmódot (kinyitja a mágnesszelepet és bekapcsolja a ventilátort).

Külső termosztát csatlakoztatása= EBERLE csatlakozás (1 az 1-hez, 2 a 2-höz, 3 a 3-hoz)

és a fő tápegység (L, N, G)



Ventilátorvezérlés
A készülék belső burkolata alatt egy kétállású ventilátor üzemmód kapcsoló található. Az első állásban a ventilátor akkor is működik, ha a 
készülék kompresszora le van állítva - folyamatos ventilátorüzem. A második esetben a ventilátor csak a kompresszorral egyidejűleg működik - 
ciklikus ventilátorüzem. A folyamatos ventilátor üzemmód optimálisabb, mivel a készülékbe épített páratartalom-érzékelő folyamatosan érzékeli 
a páratartalmat, így nagyobb pontosságot ér el. A ventilátor folyamatos működése a helyiség levegőjét is jobban keveri. A ventilátor 
szabályozását a telepítő cég a felhasználó igényei szerint állítja be.

kÉéêÉíêųáíČ=ÅÜçÇ=îÉåíáäłuíçê

`óâäáÅâČ=ÅÜçÇ=îÉåíáäułíçê

Ventilátor üzemmód kapcsoló
kompresszor szabályozás

A kompresszor indítása perccel késleltetve van. a védelméért. 3 perc. A környezet páratartalmától függően ez hosszabb időt is igénybe 
vehet. Ha a kompresszor leáll, legkorábban 3 perc múlva automatikusan újraindul. A felhasználónak tilos az időrelé beállító elemét 
manipulálnia.

KARBANTARTÁSI UTASÍTÁSOK

Ügyelni kell arra, hogy a szívó- és kipufogónyílások ne legyenek letakarva. Tilos törölközőket vagy más ruhaneműt a szellőzőnyílásokra helyezni 
szárítás céljából. A készülék burkolatának tisztítása közönséges tisztítószerekkel és puha ruhával vagy szivaccsal megengedett. Ha víz csöpög a 
készülékből, ellenőrizze a kondenzvízcső átjárhatóságát.

ERVIS BERENDEZÉSEK

A készüléket legalább évente egyszer szakemberrel ellenőriztetni és tisztíttatni kell. Ez a készülék hosszú élettartamának biztosításához szükséges. Nem 
javasoljuk a belső alkatrészek saját kezű tisztítását, mivel ez károsíthatja a készüléket. A készülék belsejében mozgó alkatrészek és így tovább találhatók. 
elektromos feszültség alatt áll, ezért a belső alkatrészek tisztítása csak a 718/2002. sz. CFU rendelet 23. szakasza szerinti, a hűtőberendezésekre vonatkozó 
munkák elvégzésére jogosult szakemberek számára engedélyezett, a Szlovák Köztársaság Felügyelősége által kiadott engedély értelmében.

ÉS
A készüléket a nemzeti telepítési és elektromos előírásoknak megfelelően kell telepíteni!

Eszköz helye
A maximális hatékonyság érdekében a készüléket a lehető legmagasabbra kell telepíteni. Tilos a készüléket padlóra szerelni. Biztosítani 
kell a jó légáramlást, ehhez min. 300 mm szabad helyet kell hagyni. 150 mm-rel a készülék alatt és min. 200 mm-rel a készülék felett. 
Karbantartási okokból min. 300 mm szabad helyet kell hagyni. 200 mm a készülék oldalán.

Eszközszerelés
Az eszközök önhordó szerkezettel rendelkeznek, és az egyszerű összeszerelés jellemzi őket.

A készülékhez tartozik egy tartókonzol, amelyet a falra kell rögzíteni. A rögzítőfuratok tengelye 210 mm-rel alacsonyabban van, mint a 
készülék felső széle. A rögzítőfuratok távolsága egymástól 420 mm a DRY 300/400 METAL/SILVER esetében, és 360 mm a DRY 500 
METAL/SILVER esetében. A konzol rögzítése után a készülék a fedéllel együtt felakasztható.

a párátlanító felső széle
A párátlanító felső széle

hlkwlii E slaals‡e^
hlkwlii E slaals‡e^

rmbs│ls^` Í=lqslov rmbs│ls^` Én lqslov
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Demó

A fedél 2 csavar meglazítása után levehető (DRY 300/400 eseténFÉM/EZÜST)és 3 csavar (DRY 500 MFÉM/EZÜST)a készülék alján. 
Ezután húzza maga felé a fedél alsó részét, majd emelje fel, hogy levehesse a fedelet a hátlapról. A fedél felhelyezése fordított 
sorrendben történik.

A készülék helyzetének rögzítése

A készüléket úgy tervezték, hogy biztonságosan rögzíthető legyen, és véletlen felemelése esetén is a helyén maradjon. A hátsó 
lemez felső sarkaiban furatok találhatók a rögzítőcsavarok számára, amelyek az elülső üvegszálas burkolat eltávolítása után 
érhetők el. A hátlapon a rögzítőcsavarok furatait nyíl jelöli. A rögzítőcsavart a hátlapon lévő furaton keresztül kell a fali tiplibe 
rögzíteni. Ez megakadályozza, hogy a készülék véletlenül kihúzódjon és leessen a rögzítőkonzolról. Ugyanakkor ez biztosítja a 
készülék függőleges helyzetét és kompenzálja a készülék faltól való eltérését.

RÖGZÍTŐCSAVAROK FURATAI

A kondenzvíz a gravitáció segítségével távozik a készülékből. A készüléket úgy kell elhelyezni, hogy elegendő lejtés legyen a 
kondenzvíz elvezetéséhez. A kondenzvizet szifonon keresztül a csatornába vagy a szabadba kell elvezetni. Nem javasoljuk a 
kondenzvíz visszavezetését a medencébe, mert baktériumokkal szennyeződhet. A bal alsó részen található egy kondenzvíz-
elvezető tömlő, amelyet min. átmérővel kell a csatornacsőbe helyezni. belső átmérő 18 mm.

moÏslav=q E-VÍZMELEGÍTÉS=EE ww^arF
w‡sfq=d=NLO?=slkh^g╟ÏMelegvíz-betét:

A melegvíz-betét csak kérésre érhető el. A melegvíz-fűtési rendszerhez hasonlóan, mint 
a radiátorokhoz, egy szabályozószeleppel a betápláláson és egy elzáró szerelvénnyel a 
visszatérőn csatlakozik. A melegvíz-készítő nincs felszerelve szabályozószeleppel és 
csavaros csatlakozással. A fűtésszolgáltatójuk biztosítja. QQ

SZÁRAZ 300/400 SZÁRAZ 500 A LPHW HELYSZÍNE:
a) jobbról
b) balról
c) hátulról

RM NMM lasla=hlkabkw‡qr=Fúj
p=jfkK=BELSŐ ÁTMÉRŐ=NU=ãã

Ew^arF mlqor_ Í

LPHW kapacitások a belépő hőmérsékletek szerint

szabványok. Tápellátási követelmények: 220-240V / 50Hz, AL/SILV biztosítékER) egy 
ICE névleges áramú maradékáram-védőkapcsolóval átalakítva az elektromos 
rendszerhez való csatlakoztatáshoz. A háló a medence bal oldalán található. A 

készülék főkapcsolójának kétpólusúnak kell lennie, beépített eszközzel a készülék 
minden pólusú leválasztására a hálózatról. A készülék csatlakoztatása az 

elektromos hálózathoz. a hálózatot egy személynek kell áthelyeznie
a 718/2002. számú CFU IBP SR rendelet 23. szakasza szerinti munkavégzésre jogosult.

Az elektromos ellátás előkészítésének bemutatása. feszültség, kondenzvíz-elvezetés és a konzol felszerelése.
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7 Kompresszorvédelem szállítás közben (csak DRY 500)FÉM/EZÜST)

A kompresszort szállítás közben műanyag pántok védik. Ehhez a kompresszor mérete és súlya szükséges ahhoz, hogy a berendezés biztonságosan és teljesen 
működőképes állapotban kerüljön kiszállításra. Ezt a védelmet a páramentesítő beindítása előtt el kell távolítani (lásd az alábbi képeket). Az eljárás általában néhány 
másodpercet vesz igénybe. Felhívjuk figyelmét, hogy a műanyag szalagok eltávolítása nélkül a jótállási feltételek nem érvényesíthetők.

Szerelési kijelző
műanyag szalagok a gyárból.

Vágd el a szalagot
egy alkalmas eszköz.

Végül húzza ki a szalagot a 
készülékkel együtt, és távolítsa el.

8
A páramentesítő kérésre légszűrővel is felszerelhető. A levegőszűrő felfogja a port és más mechanikai részecskéket, és megakadályozza, hogy 
azok bejussanak az alumínium hőcserélők lamelláiba. Bár a levegőszűrő hozzájárul a páramentesítő tisztaságához, nem rendelkezik 
antibakteriális HEPA szűrő funkcióval.

A páramentesítő működése nagymértékben függ a környező környezetből érkező folyamatos levegőellátástól. Ezért fontos a 
levegőszűrő tisztán tartása. Kérjük, olvassa el az alábbi egyszerű lépéseket a szűrő tisztításához. Ha a szűrő eltömődik szennyeződéssel, 
az akadályozza a levegőellátást. Ez negatívan befolyásolja a páramentesítő működését, és meghibásodáshoz, károsodáshoz vagy teljes 
meghibásodáshoz vezethet. Néhány páramentesítőt évente egyszer, némelyiket havonta, némelyiket pedig hetente kell tisztítani. A 
páramentesítő légszűrőjének tisztításához szükséges idő nagymértékben függ a medencecsarnok aktuális egyedi körülményeitől. A 
gyártó legalább havonta egyszeri tisztítást javasol. A gyártó, a forgalmazó vagy a kiskereskedő nem vállal felelősséget a készülék azon 
károsodásáért vagy nem megfelelő működéséért, amely a levegőszűrő nem megfelelő tisztításából ered.

A szűrő cseréjekor szükséges a páramentesítő áramtalanítása. a tápellátást és a készüléket ki kell kapcsolni.

Távolítsa el a páramentesítő 
fedelét. Fordítson különös figyelmet a 
vezérlő csatlakozóira, például a 
kábelekre és az antennákra.

Csavarja ki a jobb oldalon található 2 csavart, 
és kissé lazítsa meg a bal oldalon található 2 
csavart.

Húzza ki a szűrőt, és 
csúsztassa le balra.

Vegye ki a szűrőt a páramentesítőből.

Tisztítsa meg a szűrőt porszívóval, vagy öblítse le tiszta, meleg vízzel. Szükség esetén enyhe mosószert is használhat. Hagyja a megtisztított szűrőt 
megszáradni. Ne tegye ki a szűrőt napfénynek.

Ezután szerelje be a szűrőt a fenti lépések fordított sorrendben történő végrehajtásával.



9 fűtés 2 kW-os 2,5 mm-es CYSY 16A biztosíték

Kérésre a medence páramentesítője elektromos fűtőtesttel is felszerelhető. Egy tartós 
rozsdamentes acélcsőből áll egy alumínium hőcserélőben. Teljesítmény 2 kW. Az elektromos 
fűtőberendezés különálló tápcsatlakozóval rendelkezik, amely a páramentesítő elektromos 
dobozában található fekete páramentesítő tápcsatlakozó dobozban található.

Az elektromos fűtőberendezés két biztonsági kapcsolóval van felszerelve.
Az elektromos fűtés a páramentesítő vezérlőjén /beépített digitális vagy vezeték nélküli DRY EASY 300/ beállított kívánt levegőhőmérsékletnek 
megfelelően kapcsol be és ki. Alternatív megoldásként az elektromos fűtőbetét egy másik (nem a gyártó által biztosított) külső vezetékes 
szobatermosztáttal is vezérelhető. Egy külső vezetékes szobatermosztát elektromos csatlakoztatásához egy külön fekete doboz található az elektromos 
doboz elején, amely alatt egy csatlakozó sorkapocs található. Felhívjuk figyelmét, hogy a páramentesítő külső burkolata műanyagból készült. 
Elektromos fűtés közben a fedél felső részén található

A hőmérséklet akár 65°C-ra is emelkedhet (35°C-os levegőhőmérséklet esetén). Ezért tilos a páramentesítő tetején található műanyag fedelet megérinteni, amíg a 
fűtőberendezés működik. Gyermekeknek tilos a páramentesítővel vagy annak közelében játszani. Felhívjuk figyelmét, hogy a gyermekeket mindig felnőttnek kell 
felügyelnie abban a helyiségben, ahol a páramentesítőt telepítették.

A készülék IP44-es tápkábellel is felszerelhető. Használjon IP44-es aljzatot. Az IP44-nél alacsonyabb védettségű aljzat nem 
garantálja a páramentesítő védelmét.

IP44-es tápkábel és aljzat használata esetén:

Ne helyezze a csatlakozódugót és a konnektort nedves, illetve csöpögő vagy szivárgó víz által szennyezett helyekre. Ne 
helyezzen semmilyen tárgyat a kábelre, és ne használja a kábelt a készülék tápellátásán kívül semmilyen más célra. Helyezze 
a kábelt távol más készülékektől, például radiátoroktól, motoroktól, rotoroktól stb.
Ne használja a páramentesítőt, ha a vezeték sérülés jeleit mutatja. Mindig tartsa 
be az elektromos szerelési előírásokat / pl. megszakító /. Gyermekek és 
illetéktelen személyek nem kezelhetik a kábelt vagy a csatlakozódugót.
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ESZKÖZ HELYSZÍNE:
A készülék helyének meg kell felelnie a ČSN 33 2000-7-702 szabványnak.

A PÁRATLANÍTÓ IPX4 VÉDELEMMEL RENDELKEZIK

Javasoljuk, hogy a készüléket a 0, 1 és 2 zónákon kívül helyezze el.

A berendezések 2-es vagy 1-es zónában történő elhelyezésekor a ČSN előírásait kell figyelembe venni.

(cseppálló)

Vízpermettel nem 
tisztított medencék

a távolban medence szélei
összhangban kell lennie

2. zóna

1. zóna

0. zóna

Vízpermettel nem 
tisztított medencék ban

1250 mm-rel a medence szélétől, a 
készülék alsó szélének 2500 mm 
magasságban kell lennie a 
medence felszínétől, ha a padló alá 
süllyesztve van, akkor a padlótól.

távolságok kevesebb vagy

A medence szélétől 2000–3500 
mm távolságban a ČSN 
szabványnak megfelelően, a 
padlótól legalább 150 mm-rel 
magasabban kell lennie a 
megfelelő légáramlás 
érdekében, a készüléket tilos a 
padlóra szerelni.

perc 1250 mm-re (azaz elérhetetlen távolságban) a 
zuhanykabin oldalsó szélétől, nem lehet a 
zuhanykabin felett.

perc 1250 mm-re (azaz elérhetetlen távolságban) a mosogató 
oldalsó szélétől, min. 1200 mm-re a padlótól, nem lehet a 
mosogató felett.

min. távolságban 1500 mm-re a 
függőleges síktól az ugróplatformok, 
műugródeszkák és rajtkockák körül, és 
2500 mm-re a legmagasabb felület 
felett, amelyen várhatóan személyek 
tartózkodnak.

Ha a készülék vízszintesen legfeljebb 
1250 mm-re van a medence szélétől, 
akkor 2500 mm-rel kell megemelni a 
medence felszínétől, vagy a padlótól, 
ha a padló alá süllyesztve van.

1250

A készüléket olyan területeken kívül kell elhelyezni, ahol vízsugárral történő tisztítás várható.
A készülék csatlakoztatása az elektromos hálózathoz. A hálózatnak és a védelemnek meg kell felelnie a vonatkozó szabványoknak. A tápellátást 
védőleválasztó transzformátorral vagy legfeljebb 30 mA névleges üzemi maradékáramú hibaáram-védőkapcsolóval kell megvalósítani.

HU USZODAÉBEÉSÝSTÉEÉSÉVELÉTÝHUB.ÉA-tól Z-igÝEÓÉDÓBEBELÝHÓCDOVLÉSHCMIÉBEÉSÉSBECTÓLÓÉbsÉSluMjúniusÓyÉésTmÉSÓTÓLnt.ÉSmintÓnekiB.nVELésLbanATÓHdAT



Max. vízfelületű medencéhez:
Párátlanító kapacitás 30°C-on és 60% relatív páratartalom mellett

Párátlanítási teljesítmény 30°C-on és 70% relatív páratartalom mellett

Párátlanítási teljesítmény 30°C-on és 80% relatív páratartalom mellett

Üzemi hőmérséklet - standard

Üzemi hőmérséklet - leolvasztás beállítása

Üzemi hőmérséklet - Termosztatikus expanziós szelep (TEV)

Üzemi hőmérséklet - leolvasztó készlet + hőcserélő

Üzemi hőmérséklet - fordított leolvasztás 4-utas szeleppel
Üzemi páratartalom

Légáramlás
Zajszint (1 m távolságban)
Termikus teljesítmény

Elektromos. Energiafogyasztás

Elektromos. Tápegység

Üzemi / Indítóáram
Elektromos védelem

Tápkábel
Kondenzációs cső

Nettó méretek (szélesség x magasság x mélység)

Bruttó méretek (szélesség x magasság x mélység)

Nettó/bruttó súly

Hűtőközeg mennyisége (R410)

Max. nyomás HP/LP rendszerben

GM= akusztikus kamrában mérve, a háttérzaj és a visszaverődések kiszűrésével.
* A gyártó fenntartja a jogot a paraméterek előzetes értesítés nélküli megváltoztatására.

CZ FALI MEDENCE PÁRÁTLANÍTÓ - TELEPÍTÉSI ÉS ÜZEMELTETÉSI ÚTMUTATÓ
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MÉRETEK

ELÖLNÉZET OLDALNÉZET

POZÍCIÓZÁR EZ EZADUF ELLEN POZÍCIÓZÁR KIHÚZÁS ELLEN (MÖGÖTT)

hlkwlii E

KONDENZVÍZ ELVEZETŐ (HÁTSÓ) CSŐ MIN. BELSŐ 
ÁTMÉRŐ 18 mm

ELEKTROMOS TÁPELLÁTÁS TÁPEGYSÉG 
(HÁTSÓ) 2 CYSY 3C X 1,5 mm-es VEZETÉK

MÉRETEK

ELÖLNÉZET OLDALNÉZET

POZÍCIÓZÁR KIHÚZÁS ELLENEHÁTULRÓLés POZÍCIÓZÁR KIHÚZÁS ELLEN E
HÁTULRÓL)

hlkwlii E

KONDENZVÍZ ELVEZETŐ (HÁTSÓ) CSŐ MIN. BELSŐ 
ÁTMÉRŐ 18 mm

ELEKTROMOS TÁPELLÁTÁS TÁPEGYSÉG 
(HÁTSÓ) 2 CYSY 3C X 2,5 mm-es VEZETÉK

CZ FALI MEDENCE PÁRÁTLANÍTÓ - TELEPÍTÉSI ÉS ÜZEMELTETÉSI ÚTMUTATÓ



ÉS

KAPCSOLÓ

AT

M én

állandó

Csatlakozó

Tápegység:

és

Ellenőrzés
fázis

M

A gyártó fenntartja a jogot az elektromos csatlakozás megváltoztatására.
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KAPCSOLÓ

AT

M
én

A következő opciók csatlakoztatására tervezett 
sorkapocs:
(higrosztát, termosztát, mágnesszelep, 
potenciálmentes érintkező fűtéshez)

B Higrosztát

Termosztát

Mágnesszelep

Feszültségmentes

fűtőérintkező

időrelé

KONDENZÁTOR
M

KOMPRESSZOR

A gyártó fenntartja a jogot az elektromos csatlakozás megváltoztatására.
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AT

M forrasztás

forrasztás

és

Kontroll fázisz
átkapcsolás

higrosztát érintkezők

és

M
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M

A következő opciók csatlakoztatására 
tervezett sorkapocs:
(higrosztát, termosztát, 
mágnesszelep, potenciálmentes 
érintkező fűtéshez)

B.

œ`

E

M
KONDENZÁTOR
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A KÉSZÜLÉK EGYES RÉSZÉNEK LEÍRÁSA

Pozíció Név - Dimenzió
darabok

Pozíció Név - Dimenzió
darabok

CZ FALI MEDENCE PÁRÁTLANÍTÓ - TELEPÍTÉSI ÉS ÜZEMELTETÉSI ÚTMUTATÓ



MANUÁLIS FELTÉTELEK

Jótállási igény érvényesítésekor kérjük, alkalmazza a Microwell által kiadott alábbi kizárásokat. Nem fogadunk el reklamációt, ha:

1 . A páramentesítő nem rendeltetésszerű használatra van besorolva.

2. A páramentesítő nincs a falra szerelve a cég által meghatározott szokásos eljárásoknak megfelelően. Mikro

3. A páramentesítőt nem a vállalat által felhatalmazott személy helyezte vagy helyezi üzembe. Mikro
4. A készüléken átáramló levegő a meghatározott határértékeken kívül esik.

5. A készüléken átáramló víz mennyisége a meghatározott határértékeken kívül esik.

6. A víz pH-értéke és kémiai állapota a meghatározott óra tartományon kívül esik.

t

t

szabad klór expanzió

E

E E
è è más út

Kétség esetén forduljon hozzánk bizalommal.

Az érvényes garancia igényléséhez a regisztrációs kártyát vissza kell küldeni az érvényes garancia biztosítása érdekében. Ha nem találja a 

gép regisztrációs kártyáját, kérjük, vegye fel a kapcsolatot a Microwell szervizrészlegével – adja meg nevét, címét és a gép sorozatszámát. A 

kártyát feltöltésre küldjük el Önnek.

Műszaki vagy szervizzel kapcsolatos kérdések esetén kérjük, adja meg a páramentesítő modell- és sorozatszámát. Ezek 
segítenek a megfelelő diagnózis felállításában, és a szolgáltatás minimális késedelemmel nyújtható.

mert
A páramentesítőt csak eredeti csomagolásában, álló helyzetben szabad szállítani. Szállításkor biztosítsa a páramentesítőt felborulás és 
leesés ellen.Soha ne helyezze a páramentesítőt oldalára! Fennáll a kompresszor súlyos károsodásának veszélye! A szállítás során 
keletkezett károk semmilyen esetben sem tartoznak a garancia hatálya alá! Szállítmány átvételekor ellenőrizze a csomagolás 
sértetlenségét, és dokumentálja az esetleges hibákat!

CZ FALI MEDENCE PÁRÁTLANÍTÓ - TELEPÍTÉSI ÉS ÜZEMELTETÉSI ÚTMUTATÓ







Raktár és iroda: Brno
leváló

Bohunická 493/81
619 00 Brno-dél
Cseh Köztársaság
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